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ID-DIRETTIVA 2002/59/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

tas-27 ta' Gunju 2002

li tistabbilixxi sistema ghall-monitoragg u l-informazzjoni dwar it-traffiku tal-bastimenti fil-
Komunità u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill 93/75/KEE

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA' L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunità Ekono-
mika Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 80(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni (1),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kunsill Ekonomiku u Soc-
jali (2),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (3),

Waqt li kienu jagixxu skond il-procedura mniżżla fl-Artikolu
251 tat-Trattat (4),

Billi:

(1) Fil-komunikazzjoni taghha ta' l-24 ta' Frar 1993 dwar
politika komuni ghall-ibhra bla periklu, il-Kummissjoni
indikat li wiehed mill-ghanijiet f'livell Komunitarju kien
l-introduzzjoni ta' sistema mandatarja ta' l-informazzjoni
biex jinghata lill-Istati Membri access rapidu ghall-infor-
mazzjoni importanti kollu rrelatat mac-caqliq tal-basti-
menti li jkunu qed igorru materjali perikolużi jew li
jniggsu u dwar in-natura eżatta tal-merkanzija taghhom.

(2) Id-Direttiva tal-Kunsill 93/75/KEE tat-13 ta' Settembru
1993 rigward il-htigiet minimi ghall-bastimenti li
jbahhru lejn jew minn portijiet Komunitarji u jgorru
fuqhom merkanzija perikoluża jew li tnigges (5) introdu-
ciet sistema li biha l-awtoritajiet kompetenti jircievu l-
informazzjoni dwar il-bastimenti li jbahhru lejn jew
minn portijiet Komunitarji u jgorru merkanizja periko-
luża jew ta' tniggis, u dwar l-accidenti fuq il-bahar. Dik
id-Direttiva tehtieg li l-Kummissjoni taghmel proposti
godda ghall-introduzzjoni ta' sistema aktar wiesgha ta'

rapportagg ghall-Komunità, li possibilment tkun tkopri
l-bastimenti li jbahhru matul il-kosta ta' l-Istati Membri.

(3) Ir-Riżoluzzjoni tal-Kunsill tat-8 ta' Gunju 1993 dwar
politika komuni ghas-sigurtà ta' l-ibhra (6) ftehmet li l-
ghanijiet principali ta' l-azzjoni Komunitarja jinkludu l-
adozzjoni ta' sistema aktar wiesgha ta' l-informazzjoni.

(4) It-twaqqif ta' sistema Komunitarja ghall-monitoragg u l-
informazzjoni dwar it-traffiku tal-bastimenti ghandha
tghin biex jigu evitati accidenti u tniggis fuq il-bahar u
biex jitnaqqas l-impatt taghhom fuq l-ambjent marittimu
u kostali, l-ekonomija u s-sahha tal-Komunitajiet lokali.
L-efficjenza tat-traffiku marittimu, u b'mod partikolari l-
immaniggar taż-żjarat tal-bastimenti fil-portijiet, tidde-
pendi wkoll fuq li l-bastimenti jaghtu avviż kmieni
biżżejjed tal-wasla taghhom.

(5) Diversi sistemi obbligatorji ta' rapportagg ta' bastimenti
twaqqfu matul il-kosta ta' l-Ewropa, skond ir-regoli rile-
vanti adottati mill-Organizzazzjoni Marittima Internaz-
zjonali (IMO). Ghandu jigi żgurat li l-bastimenti jkunu
jikkonformaw mal-htigiet tar-rapportagg fis-sehh taht
dawn is-sistemi.

(6) Servizzi tat-traffiku tal-bastimenti u sistemi ta' rotot tal-
bastimenti gew introdotti wkoll u qed ikollhom parti
importanti fil-prevenzjoni ta' l-accidenti u t-tniggis f'certi
żoni ta' tbahhir li fihom ikun hemm kongestjoni jew li
jkunu ta' perikolu ghall-bastimenti. Huwa mehtieg li l-
bastimenti jużaw is-servizzi tat-traffiku u li jsegwu s-sis-
temi applikabbli ghas-sistemi ta' rotot tal-bastimenti
approvati mill-IMO.

(7) Sar progress teknologiku importanti fil-qasam ta' l-appa-
rat ta' abbord li jippermetti l-identifikazzjoni awtomatika
tal-vapuri (is-sistemi AIS) ghal monitoragg ahjar tal-bas-
timenti, kif ukoll ghall-irrekordjar ta' l-informazzjoni tal-
vjagg (is-sistemi VDR jew “il-kaxxi s-suwed”) biex jigu
ffacilitati l-investigazzjonijiet wara l-accidenti. Minhabba
l-importanza tieghu fil-formulazzjoni tal-politika ghall-
prevenzjoni ta' l-accidenti tat-tbahhir, dak l-apparat
ghandu jsir obbligatorju ghall-bastimenti li jaghmlu
vjaggi nazzjonali jew internazzjonali li fihom iżuru por-
tijiet tal-Komunità. L-informazzjoni pprovduta minn sis-
tema VDR tista' tintuża kemm wara accident biex tigi
investigata l-kawża tieghu kif ukoll b'mod preventiv biex

(1) GU C 120 E, ta' l-24.4.2001, p. 67
u GU C 362 E, tat-18.12.2001, p. 255.
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(3) GU C 357, ta' l-14.12.2001, p. 1.
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wiehed jitghallem il-lezzjonijiet mehtiega minn sitwaz-
zjonijiet bhal dawk. L-Istati Membri ghandhom ihajru l-
użu ta' dak l-informazzjoni ghaż-żewg ragunijiet.

(8) L-Istati Membri ghandhom jiżguraw li l-istazzjonijiet
kostali ta' l-awtoritajiet kompetenti jkollhom disponibbli,
b'żieda ma' l-apparat tekniku addattat, impjegati suf-
ficjenti u kkwalifikati kif imiss.

(9) L-informazzjoni eżatta dwar il-merkanzija perikoluża
jew ta' tniggis li tkun tingarr abbord il-bastimenti u l-
informazzjoni ohra rilevanti ghas-sigurtà, bhall-infor-
mazzjoni rigward l-accidenti tan-navigazzjoni, hija
essenzjali ghat-thejjija u l-effettività ta' l-operazzjonijiet
biex jigi ffaccat it-tniggis u r-riskju tat-tniggis fil-bahar
astimenti gejjin jew sejrin lejn il-portijiet ta' l-Istati Mem-
bri ghandhom jinnotifikaw lill-awtoritajiet kompetenti
jew lill-awtoritajiet tal-port ta' dawk l-Istati Membri.

(10) Biex tigi ssimplifikata u accelerata t-trasmissjoni u l-uti-
lizzazzjoni ta' dik li tista' tkun kwantità kbira ta' l-infor-
mazzjoni dwar il-merkanzija, dak l-informazzjoni
ghandu jintbaghat, fejn prattiku, elettronikament lill-
awtorità kompetenti jew lill-awtorità tal-port ikkoncer-
nat. Ghall-istess ragunijiet, l-iskambju ta' l-informazzjoni
bejn l-awtoritajiet kompetenti ta' l-Istati Membri ghandu
jsehh elettronikament.

(11) Fejn il-kumpaniji kkoncernati introducew, ghas-sodisfaz-
zjon ta' l-Istati Membri, proceduri interni biex jiżguraw
li l-informazzjoni mehtiega minn din id-Direttiva jintba-
ghat lill-awtorità kompetenti minghajr dewmien, ghandu
jkun possibbli li jigu eżentati s-servizzi li jahdmu bi
skeda bejn żewg Stati jew aktar, li talanqas wiehed
minnhom ikun Stat Membru, mill-htigiet tar-rapportagg
dwar kull vjagg.

(12) Minhabba l-imgieba jew il-kondizzjoni taghhom xi basti-
menti jistghu jkunu ta' riskji ghas-sigurtà fit-tbahhir u
ghall-ambjent. L-Istati Membri ghandhom jaghmlu
attenzjoni partikolari ghall-monitoragg ta' bastimenti
bhal dawk, jiehdu l-miżuri addattati biex jevitaw li dan
ir-riskju jmur ghall-aghar, u jibaghtu kull informazzjoni
rilevanti li jkollhom dwar dawn il-bastimenti lill-Istati
Membri l-ohra kkoncernati. Miżuri addattati bhal dawk
jistghu jkunu l-miżuri previsti mill-attivitajiet tal-kontroll
portwali ta' l-Istat.

(13) L-Istati Membri jehtieg joqoghdu attenti ghat-theddid
kontra s-sigurtà marittima, is-sigurtà ta' l-individwi u l-
ambjent marittimu u kostali mahluq li jirriżulta mill-
incidenti, mill-accidenti jew minn certi sitwazzjonijiet
ohra fuq il-bahar u mill-preżenza ta' rqajja ta' tniggis
jew ta' pakketti li jingarru mal-kurrenti tal-bahar. Ghal
dan il-ghan, il-kaptani tal-bastimenti li jkun jbahhru fir-
regjun tat-tfittxija u s-salvatagg/iż-żona ekonomika esk-
lussiva jew l-ekwivalenti ta' l-Istati Membri, ghandhom
jirrapportaw okkorrenzi bhal dawk lill-awtoritajiet kos-
tali, u jipprovdi l-informazzjoni kollha addattata. Fid-

dawl tas-sitwazzjoni specifika taghhom, l-Istati Membri
ghandu jkollhom il-flessibbiltà li jaghżlu liema miż-żoni
geografici msemmija hawn fuq ghandhom ikunu koperti
mill-obbligazzjoni tar-rapportagg.

(14) Fil-każ ta' incident jew accident fuq il-bahar, il-kooperaz-
zjoni shiha u kompleta mill-partijiet involuti fil-garr tik-
kontribwixxi b'mod sinifikanti biex ikunu effettivi l-ope-
razzjonijiet ta' l-awtoritajiet kompetenti.

(15) Fejn awtorità kompetenti mahtura minn Stat Membru
tqis, fuq il-bażi tal-kondizzjoni tal-bahar jew tar-rapport
tat-temp ipprovdut minn servizzi kkwalifikati ta' l-infor-
mazzjoni meteorologiku, li t-temp jew il-kondizzjonijiet
tal-bahar eccezzjonalment hżiena jkunu qed joholqu
theddida serja ghas-sigurtà tal-hajja umana jew ghat-
tniggis, din ghandha tavża lill-kaptan tal-bastiment, li
jkollu l-hsieb li jidhol jew johrog mill-port, dwar is-sit-
wazzjoni u tista' tiehu l-miżuri l-ohra kollha addattati.
Minghajr pregudizzju ghad-dmir ta' ghajnuna lill-basti-
menti li jkunu f'perikolu, dawn jistghu jinkludu l-proj-
bizzjoni tad-dhul jew tal-hrug mill-port, sakemm is-sit-
wazzjoni tirritorna ghan-normal. Fil-każ ta' riskju pos-
sibbli ghas-sigurtà jew ghat-tniggis u waqt li titqies is-sit-
wazzjoni specifika fil-port ikkoncernat, l-awtorità kom-
petenti tista' tirrakkomanda lill-bastimenti biex ma
johorgux mill-port. Jekk il-kaptan jaghżel li johrog mill-
port, allura dan ikun/tkun qed jaghmel/taghmel hekk
taht ir-responsabbiltà tieghu/taghha u ghandu/ha jaghti/
taghti r-raguni ghad-deciżjoni tieghu/taghha.

(16) In-nuqqas ta' disponibbiltà ta' post ta' rifugju jista' jkollu
konsegwenzi serji fil-każ ta' accident fuq il-bahar. L-Istati
Membri ghandhom ghalhekk ihejju pjanijiet li bihom il-
bastimenti fil-perikolu jkunu jistghu, jekk is-sitwazzjoni
tkun hekk tehtieg, jinghataw refugju fil-portijiet tagh-
hom jew f'xi żona ohra ta' kenn fl-ahjar kondizzjonijiet
possibbli. Fejn ikun mehtieg u possibbli, dawn il-pjani-
jiet ghandhom jinkludu l-provvista ta' mezzi u facilitajiet
adegwati ghall-ghajnuna, is-salvatagg u respons ghat-
tniggis. Il-portijiet li jakkommodaw il-bastimenti fil-peri-
kolu ghandhon ikunu kapaci jiddependu fuq il-kumpens
fil-pront ghal xi spejjeż u dannu involuti f'din l-operaz-
zjoni. Il-Kummissjoni ghandha ghalhekk teżamina l-pos-
sibbilitajiet biex tintroduci sistema adegwata ta' kumpens
ghall-portijiet fil-Komunità li jakkomodaw il-bastiment
fil-perikolu u l-possibbiltà li jsir necessarju li bastiment
li jżur port fil-Komunità jkun assigurat b'mod adegwat.

(17) Huwa mehtieg li jigi stabbilit qafas ta' kooperazzjoni
bejn l-Istati Membri u l-Kummissjoni biex itejjeb l-impli-
mentazzjoni tas-sistema tal-monitoragg u l-informaz-
zjoni ghat-traffiku marittimu, filwaqt li rabtiet addattati
ta' komunikazzjoni jigu stabbiliti bejn l-awtoritajiet kom-
petenti u l-portijiet ta' l-Istati Membri. Minbarra dan, il-
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kopertura ta' l-identifikazzjoni tal-bastimenti u s-sistema
tal-monitoragg tehtieg li tigi ssupplimentata f'dawk iż-
żoni ta' tbahhir tal-Komunità fejn din ma tkunx suf-
ficjenti. B'żieda ma' dan, centri ta' l-amministrazzjoni ta'
l-informazzjoni ghandhom jitwaqqfu fir-regjuni marit-
timi tal-Komunità biex jigi ffacilitat l-iskambju jew il-
qsim ta' l-informazzjoni utli rrelatat mal-monitoragg tat-
traffiku u l-implimentazzjoni ta' din id-Direttiva. L-Istati
Membri u l-Kummissjoni ghandhom ukoll ihabirku biex
jikkooperaw ma' pajjiżi terzi biex jintlahqu dawn l-gha-
nijiet.

(18) L-effettività ta' din id-Direttiva tiddependi hafna fuq
kemm l-Istati Membri jinfurzaw l-implimentazzjoni
b'mod strett. Ghal dan il-ghan, l-Istati Membri ghand-
hom regolarment iwettqu spezzjonijiet addattati jew kull
azzjoni ohra mehtiega biex jigi żgurat li r-rabtiet tal-
komunikazzjoni stabbiliti biex jintlahqu l-htigiet ta' din
id-Direttiva jkunu jahdmu b'mod sodisfacenti. Ghandha
tigi introdotta wkoll sistema ta' sanzjonijiet biex jigi
żgurat li l-partijiet ikkoncernati jikkonformaw mal-hti-
giet tar-rapportagg u t-taghmir b'apparat kif stabbilit
b'din id-Direttiva.

(19) Il-miżuri mehtiega ghall-implimentazzjoni ta' din id-
Direttiva ghandhom jigu adottati skond id-Deciżjoni tal-
Kunsill 1999/468/KE tat-28 ta' Gunju 1999 li tistabbi-
lixxi l-proceduri ghall-eżercizzju tas-setghat ta' l-impli-
mentazzjoni kkonferiti fuq il-Kummissjoni (1).

(20) Certi disposizzjonijiet ta' din id-Direttiva jistghu jigu
emendati b'dik il-procedura biex jitqies l-iżvilupp ta' l-
istrumenti Komunitarji u internazzjonali kif ukoll l-
esperjenza miksuba fl-implimentazzjoni ta' din id-Diret-
tiva, safejn dawk l-emendi ma jwessghux l-ambitu ta' din
id-Direttiva. Ghodda utli ghall-Kummissjoni biex din tiv-
valuta l-esperjenza miksuba fl-implimentazzjoni ta' din
id-Direttiva huwa r-rapportagg adegwat mill-Istati Mem-
bri dwar dik l-implimentazzjoni.

(21) Id-disposizzjonijiet tad-Direttiva 93/75/KEE qeghdin jigu
b'mod sinifikanti msahha, estiżi u emendati b'din id-
Direttiva. B'hekk, id-Direttiva 93/75/KEE ghandha tithas-
sar.

(22) Minhabba li l-ghanijiet ta' l-azzjoni proposta, jigifieri
t-titjib fis-sigurtà u l-efficjenza tat-traffiku marittimu, ma
jistghux jinkisbu biżżejjed mill-Istati Membri u ghalhekk
ghandhom, minhabba fl-iskala jew fl-effetti ta' l-azzjoni
proposta, jinkisbu ahjar fil-livell tal-Komunità, il-Komu-
nità tista' tadotta miżuri, skond il-principju tas-sussidjar-
jetà kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat. Skond il-prin-
cipju tal-proporzjonalità, kif stabbilit f'dak l-Artikolu,
din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li hu meh-
tieg biex jinkiseb dak il-ghan.

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

L-ghan

L-ghan ta' din id-Direttiva huwa li tistabbilixxi fil-Komunità sis-
tema ta' monitoragg tat-traffiku tal-bastimenti u ta' l-informaz-
zjoni bil-hsieb li tittejjeb is-sigurtà u l-efficjenza tat-traffiku
marittimu, jittejjeb ir-rispons ta' l-awtoritajiet ghall-incidenti, l-
accidenti jew is-sitwazzjoni potenzjalment perikolużi fuq il-
bahar, inklużi l-operazzjonijiet tat-tfittxija u s-salvatagg u li tik-
kontribwixxi ghall-prevenzjoni ahjar u l-kxif tat-tniggis mill-
bastimenti.

L-Istati Membri ghandhom jimmonitorjaw u jiehdu l-miżuri
kollha mehtiega u addattati biex jiżguraw li l-kaptani, l-opera-
turi jew l-agenti tal-bastimenti, kif ukoll ix-shipper jew il-
proprjetarji tal-merkanzija perikoluża jew ta' tniggis li tingarr
abbord bastimenti bhal dawk, ikunu jikkonformaw mal-htigiet
ta' din id-Direttiva.

Artikolu 2

Il-kamp ta' applikazzjoni

1. Din id-Direttiva tapplika ghal bastimenti ta 300 tunellata
gross u aktar, sakemm ma jigix iddikjarat xort'ohra.

2. Din id-Direttiva m'ghandhiex tapplika ghal:

a) bastimenti tal-gwerra, awżiljari navali, u bastimenti ohra li
jkunu proprjetà jew operati minn Sat Membru u użati
ghas-servizz mhux pubbliku kummercjali;

(b) bastimenti tas-sajd, bastimenti tradizzjonali, u dghajjes tar-
rikreazzjoni ta' medda anqas minn 45 metru;

(c) bunkers taht il-5 000 tunellata, proviżjon tal-bastimenti u
apparat ghall-użu abbord tal-bastimenti.

Artikolu 3

Id-definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta' din id-Direttiva

(a) “Strumenti internazzjonali rilevanti” tfisser l-istrumenti li
gejjin:

– MARPOL tfisser il-Konvenzjoni Internazzjonali ta' l-
1973 ghall-Prevenzjoni tat-Tniggis minn Bastimenti u l-
Protokoll taghha ta' l-1978;(1) GU L 184, tas-17.7.1999, p. 23.
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– SOLAS tfisser il-Konvenzjoni Internazzjonali ghas-
Sigurtà tal-Hajja fuq il-Bahar, flimkien mal-Protokolli u
l-emendi maghha annessi;

– il-Konvenzjoni Internazzjonali dwar il-Kejl tat-Tunellagg
ta' Bastimenti, 1969;

– il-Konvenzjoni Internazzjonali ta' l-1969 dwar l-Inter-
vent fil-Bahar Miftuh f'Każi ta' Accidenti ta' Tniggis
miż-Żejt, u l-Protokoll taghha ta' l-1973 dwar l-Inter-
vent fil-Bahar Miftuh f'Każi ta' Tniggis minn Sustanzi li
ma jkunux Żejt;

– il-Konvenzjoni SAR tfisser il-Konvenzjoni Internazzjo-
nali ta' l-1979 dwar it-Tiftix u s-Salvatagg fuq il-Bahar;

– il-Kodici ISM tfisser il-Kodici ta' l-Amministrazzjoni
Internazzjonali tas-Sigurtà;

– il-Kodici IMDG tfisser il-Kodici Internazzjonali tal-
Bahar dwar il-Merkanzija Perikoluża;

– il-Kodici IBC tfisser il-Kodici Internazzjonali ta' l-IMO
dwar il-kostruzzjoni u t-taghmir ta' bastimenti li jgorru
kimici perikolużi bl-ingrossa;

– il-Kodici IGC tfisser il-Kodici Internazzjonali ta' l-IMO
dwar il-kostruzzjoni u t-taghmir ta' bastimenti li jgorru
gassijiet likwifikat bl-ingrossa;

– il-Kodici BC tfisser il-Kodici ta' l-IMO dwar il-Prattika
Bla Sogru tal-Merkanzija Solida bl-Ingrossa;

– Kodici INF tfisser il-Kodici IMO ghas-Sigurtà fil-Garr ta'
Karburanti Nukleari Irradjati, ta' Plutonju u ta' Skart
b'Livell Gholi ta' Radjoattività fi Fliexken Abbord il-Bas-
timenti;

– Ir-Riżoluzzjoni ta' l-IMO A.851(20) tfisser ir-Riżoluz-
zjoni ta' l-Organizzazzjoni Marittima Internazzjonali
851(20) bit-titolu “Principji generali dwar is-sistemi tar-
rapportagg tal-bastimenti u l-htigiet tar-rapportagg tal-
bastimenti, inklużi l-linji gwida ghar-rapportagg ta'
incidenti li jinvolvu l-merkanzija perikoluża, is-sostanzi
ta' hsara u/jew l-oggetti li jniggsu l-bahar”;

(b) “operatur” tfisser is-sid jew l-amministratur ta' bastiment;

(c) “agent” tfisser kull persuna b'mandat jew awtorizzata biex
tipprovdi informazzjoni ghan-nom ta' l-operatur ta' basti-
ment;

(d) “shipper” tfisser persuna li hi stess jew f'isimha jew ghan-
nom taghha jkun gie konkluż kuntratt ghall-garr tal-merka-
nizja ma' trasportatur;

(e) “kumpannija” tfisser kumpannija skond it-tifsira tar-Regola-
ment 1(2) ta-Kapitolu IX tal-Konvenzjoni SOLAS;

(f) “bastiment” tfisser kull bastiment jew opra li tkun kapaci
tbahhar;

(g) “merkanzija perikoluża” tfisser:

– merkanzija kklassifikata fil-Kodici IMDG,

– sustanzi likwidi perikolużi elenkati fil-Kapitolu 17 tal-
Kodici IBC,

– gassijiet likwifikati elenkati fil-Kapitolu 19 tal-Kodici
IGC,

– solidi msemmija fl-Appendici B li jinsab mal-Kodici.

Inkluża wkoll hija l-merkanzija li biex tingarr ikunu gew
stabiliti l-kondizzjonijiet adattati minn qabel skond il-para-
grafu 1.1.3 tal-Kodici IBC jew il-paragrafu 1.1.6 tal-Kodici
IGC;

(h) “merkanzija li tnigges” tfisser:

– żjut kif iddefiniti fl-Anness I li jinsab mal-Konvenzjoni
MARPOL,

– sustanzi likwidi li jaghmlu hsara kif definiti fl-Anness II
li jinsab mal-Konvenzjoni MARPOL,

– sustanzi li jaghmlu hsara kif definiti fl-Anness III li jin-
sab mal-Konvenzjoni MARPOL,

(i) “unità tat-trasport tal-merkanzija” tfisser vettura ghall-garr
tal-merkanzija bit-triq, vagun ta' ferrovija ghall-merkanzija,
kontenitur tal-merkanzija, vettura tat-triq bit-tank, vagun
tal-ferrovija jew tank li jingarr;

(j) “indirizz” tfisser l-isem u r-rabtiet tal-komunikazzjoni li
bihom jista' jsir kuntatt, fejn mehtieg, ma' l-operatur, l-
agent, l-awtorità tal-port, l-awtorità kompetenti jew kull
persuna ohra jew korp awtorizzat li jkollu fil-pussess tie-
ghu informazzjoni ddettaljata dwar il-merkanzija tal-basti-
ment;

(k) “awtoritajiet kompetenti” tfisser l-awtoritajiet u l-organiz-
zazzjonijiet innominati mill-Istati Membri biex jircievu u
jghaddu informazzjoni rrapportata skond din id-Direttiva;

(l) “awtorità tal-port” l-awtorità kompetenti jew korp innomi-
nat mill-Istati Membri ghal kull port biex jircievi u jghaddi
informazzjoni skond din id-Direttiva;
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(m) “lok ta' rifugju” tfisser port, il-parti ta' port jew irmigg pro-
tettiv jew post fejn isorgi, jew xi żona ohra ghall-kenn
identifikata minn Stat Membru biex takkomoda bastimenti
li jkollhom bżonn l-ghajnuna;

(n) “stazzjon kostali” tfisser xi wiehed minn dawn li gejjin,
maghżul mill-Istati Membri skond din id-Direttiva: servizz
tat-traffiku ta' bastiment; installazzjoni bbażata fuq l-art
responsabbli ghas-sistema mandatarja ta' rapportagg appro-
vata mill-IMO; jew korp responsabbli ghall-koordinazzjoni
ta' l-operazzjonijiet tat-tiftix u s-salvatagg jew ta' l-operaz-
zjonijiet kontra t-tniggis tal-bahar;

(o) “servizz tat-traffiku tal-bastimenti (VTS)” tfisser servizz
mahsub biex itejjeb is-sigurtà u l-efficjenza tat-traffiku tal-
bastimenti u biex jipprotegi l-ambjent, li jkollu l-kapacità li
jinteragixxi mat-traffiku u li jirrispondi ghas-sitwazzjonijiet
tat-traffiku li jiżviluppaw fiż-żona VTS;

(p) “sistema ghar-rotta tal-bastiment” tfisser kwalunkwe sistema
ta' rotta jew rotot jew miżuri ghal rotta mmirati li jnaqqsu
r-riskju ta' diżastri; din tinkludi skemi ta' separazzjoni tat-
traffiku, rotot separati kontra xulxin, rotot rakkomandati,
żoni li ghandhom jigu evitati, żoni ta' traffiku vicin l-art,
roundabouts, żoni ta' prekawzjoni u rotot f'ibhra miftuha;

(q) “bastimenti tradizzjonali” tfisser kull xorta ta' bastimenti
storici jew kopji taghhom inklużi dawk mahsuba biex
ihajru u jippromwovu l-kompetenzi u s-snajja tradizzjonali
tal-bahar, li flimkien iservu bhala monumenti kulturali
hajja, li jithaddmu skond il-principji tradizzjonali tat-tbah-
hir u tat-teknika;

(r) “korriment” tfisser korriment skond it-tifsira tal-Kodici IMO
ghall-investigazzjoni tal-korrimenti u l-incidenti fuq il-
bahar.

TITOLU I

IR-RAPPORTAGG U L-MONITORAGG TAL-BASTIMENTI

Artikolu 4

In-notifika qabel id-dhul fil-portijiet ta' l-Istati Membri

1. L-operatur, l-agent kew il-kaptan ta' bastiment li sejjer
f'port ta' Stat Membru ghandu jinnotifika t-informazzjoni li jin-
sab fl-Anness I(1) lill-awtorità tal-port:

(a) ta' l-anqas 24 siegha qabel; jew

(b) mhux aktar tard, fil-waqt li l-bastiment ikun hiereg mill-
port precedenti, jekk il-hin tal-vjagg ikun ta' anqas minn
24 siegha; jew

(c) jekk il-port fejn sejjer ma jkunx maghruf jew ikun inbidel
matul il-vjagg, malli din l-informazzjoni tkun disponibbli.

2. Bastimenti li jkunu gejjin minn port barra l-Komunità u
jkunu sejrin lejn port ta' Stat Membru u jkunu jgorru merkan-
zija perikoluża jew ta' tniggis, ghandhom jikkonformaw ma' l-
obbligazzjonijiet tan-notifika ta' l-Artikolu 13.

Artikolu 5

Il-monitoragg ta' bastimenti li jkunu dehlin fiż-żona tas-
sistemi mandatarji tar-rapportagg tal-bastimenti

1. L-Istat Membru kkoncernat ghandu jimmonitorja u jiehu
l-miżuri kollha mehtiega u xierqa biex jiżgura li l-bastimenti
kollha li jidhlu fiż-żona tas-sistema mandatarja tar-rapportagg
tal-bastimenti, adottata mill-IMO skond ir-Regolament 11 il-
Kapitolu V tal-Konvenzjoni SOLAS u mhaddma minn Stat wie-
hed jew aktar, li ta' l-anqas wiehed minnhom ikun Stat Mem-
bru, skond il-linji gwida rilevanti u l-kriterji żviluppati mill-
IMO, ikunu jikkonformaw ma' dik is-sistema fir-rapportagg tal-
informazzjoni mehtieg minghajr pregudizzju ghal aktar infor-
mazzjoni mehtiega minn Stat Membru skond ir-Riżoluzzjoni
ta' l-IMO A.851(20).

2. Meta tintbaghat sistema mandatarja gdida ta' rapportagg
ta' bastimenti lill-IMO ghall-adozzjoni jew ghal xi proposta
biex tigi emendata s-sistema eżistenti tar-rapportagg, Stat Mem-
bru ghandu jinkludi fil-proposti tieghu ta' l-anqas l-informaz-
zjoni imsemmija fl-Anness I(4).

Artikolu 6

L-użu ta' sistemi awtomatici ta' identifikazzjoni

1. Kull bastiment li jżur xi port ta' Stat Membru ghandu,
skond il-programm stabbilit fl-Anness II(I), ikun mghammar
b'AIS li tkun tikkonforma man-normi dwar il-funzjonalità stab-
biliti mill-IMO.

2. Bastimenti mghammra bl-AIS ghandhom iżommuha tah-
dem il-hin kollu hlief fejn xi ftehim, regoli jew normi internaz-
zjonali jipprovdu ghall-protezzjoni ta' l-informazzjoni dwar in-
navigazzjoni.

Artikolu 7

L-użu tas-sistemi ghar-rotot tal-bastimenti

1. L-Istati Membri ghandhom jimmonitoraw u jiehdu
l-miżuri kollha mehiega u xierqa biex jiżguraw li l-bastimenti
kollha li jidhlu fiż-żona tas-sistema mandatarja tar-rotot tal-bas-
timenti adottata mill-IMO skond ir-Regolament 10, il-Kapitolu
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V tal-Konvenzjoni SOLAS u mhaddma minn Stat wiehed jew
aktar, li talanqas wiehed minnhom ikun Stat Membru, jużaw
is-sistema skond il-linji gwida rilevanti u l-kriterji żviluppati
mill-IMO.

2. Waqt l-implimentazzjoni tas-sistema ghar-rotta tal-basti-
ment, li ma tkunx giet adottata mill-IMO, taht ir-responsabbiltà
taghhom, l-Istati Membri ghandhom iqisu, fejn ikun possibbli,
il-linji gwida u l-kriterji żviluppati mill-IMO u jippromulgaw l-
informazzjoni kollha mehtiega ghall-użu bla periklu u effettiv
tas-sistema ghar-rotta tal-bastiment.

Artikolu 8

Il-monitoragg dwar il-konformita tal-bastimenti
mas-servizzi tat-traffiku tal-bastimenti

L-Istati Membri ghandhom jimmonitoraw u jiehdu l-miżuri
kollha mehtiega u xierqa biex jiżguraw li:

(a) bastimenti li jidhlu fiż-żona ta' l-applikabbiltà tal-VTS
imhaddma minn Stat wiehed jew aktar, li talanqas wiehed
minnhom ikun Stat Membru, fil-bahar territorjali taghhom
u bbażata fuq il-linji gwida żviluppati mill-IMO, jiehdu
sehem u jikkonformaw mar-regoli ta' dik il-VTS;

(b) bastimenti li jtajru l-bandiera ta' Stat Membru jew basti-
menti li jkunu sejrin lejn port ta' Stat Membru u li jidhlu
fiż-żona ta' l-applikabbiltà tal-VTS bhal dik barra l-bahar
territorjali ta' Stat Membru u bbażata fuq linji gwida
żviluppati mill-IMO, jikkonformaw mar-regoli ta' dik il-
VTS;

(c) bastimenti li jtajru l-bandiera ta' Stat terz u li ma jkunux
sejrin lejn port ta' Stat Membru li jidhlu f'żona VTS barra
l-bahar territorjali ta' Stat Membru, isegwu r-regoli ta' dik
il-VTS fejn possibbli. L-Istati Membri ghandhom jirrappor-
taw lill-Istat tal-bandiera kkoncernat kull ksur serju evidenti
ta' dawk ir-regoli f'dik iż-żona VTS.

Artikolu 9

L-infrastruttura ghas-sistema tar-rapportagg tal-bastimenti,
is-sistemi tar-rotot ghall-bastimenti u s-servizzi tat-traffiku

ghall-bastimenti

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-miżuri kollha meh-
tiega u xierqa biex bil-mod jipprovdu lilhom infushom, fuq
skeda ta' żmien kompatibbli mal-programm stabbilit fl-Anness
II(I), l-apparat u l-istallazzjonijiet xierqa bbażati fuq l-art biex
jircievu u jutilizzaw l-informazzjoni AIS waqt li jqisu l-htiega
ta' trasmissjoni mifruxa ghar-rapporti.

2. Il-process tat-thejjija ta' dak kollu mehtieg f'dak li huwa
taghmir u installazzjonijiet ibbażati fuq l-art ghall-implimentaz-

zjoni ta' din id-Direttiva ghandu jitlesta sat-tmiem ta' l-2007. L-
Istati Membri ghandhom jiżguraw li l-apparat xieraq biex jit-
wassal l-informazzjoni ghand is-sistemi nazzjonali ta' l-Istati
Membri u jigi skambjat bejniethom ikun jista' jithaddem talan-
qas sena wara.

3. L-Istati Membri ghandhom jiżguraw li l-istazzjonijiet kos-
tali nkarigati mill-monitoragg u l-konformità mas-servizzi tat-
traffiku tal-bastimenti u mas-sistemi tar-rotot tal-bastimenti
jkollhom disponibbli biżżejjed impjegati u kkwalifikati kif
imiss, kif ukoll mezzi addattati tal-komunikazzjoni u l-monito-
ragg tal-bastimenti u jkunu jahdmu skond il-linji gwida rile-
vanti ta' l-IMO.

Artikolu 10

Is-sistema ta' l-irrekordjar tad-data dwar il-vjaggi

1. L-Istati Membri ghandhom jimmonitoraw u jiehdu l-
miżuri kollha mehtiega u xierqa biex jiżguraw li l-bastimenti li
jidhlu f'xi port ta' Stat Membru jkunu mghammra b'sistema ta'
rekorder tad-data dwar il-vjagg (VDR) skond ir-regoli stabbiliti
fl-Anness II(II). Kull eżenzjoni moghtija lill-vapuri ro-ro jew
lill-bastimenti tal-passiggieri b'velocità gholja taht l-Artikolu
4(1)(d) tad-Direttiva tal-Kunsill 1999/35/KE tad-29 ta' April
1999 dwar is-sistema ta' stharrig mandatarju tas-sigurtà fit-
thaddim regolari ta' vapuri ro-ro u s-servizzi tal-passiggieri fuq
il-bastimenti b'velocità gholja (1) ghandha tintemm fil-5 ta'
Awissu 2002.

2. Data li tingabar minn sistema VDR ghandha titqieghed
ghad-disposizzjoni ta' l-Istat Membru kkoncernat fil-każ ta'
investigazzjoni wara li jkun sehh xi korriment fl-ibhra taht il-
gurisdizzjoni ta' Stat Membru. L-Istati Membri ghandhom
jiżguraw lil dak l-informazzjoni jintuża fl-investigazzjoni u jigi
analizzat kif imiss. L-Istati Membri ghandhom jiżguraw li dak
li jirriżulta mill-investigazzjoni jigi ppubblikat kemm jista' jkun
malajr wara li din tintemm.

Artikolu 11

L-investigazzjoni tal-korriment

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 12 tad-Direttiva 1999/35/
KE, l-Istati Membri ghandhom jikkonformaw mad-disposizzjo-
nijiet tal-Kodici ta' l-IMO dwar l-investigazzjoni tal-korrimenti
u l-incidenti fuq il-bahar meta jkunu jaghmlu xi investigazzjoni
dwar xi korriment jew incident fuq il-bahar li jinvolvi basti-
ment li ghalih tkun tirreferi din id-Direttiva. L-Istati Membri
ghandhom jikkooperaw fl-investigazzjoni ta' korrimenti u inci-
denti fuq il-bahar li jinvolvu bastimenti li jtajru l-bandiera
taghhom.

(1) GU L 138, ta' l-1.6.1999, p. 1.

07/Vol. 7 17Il-Gurnal Ufficjali ta' l-Unjoni EwropeaMT



TITOLU II

IN-NOTIFIKA TA' MERKANZIJA PERIKOLUŻA JEW LI TNIGGES
ABBORD IL-BASTIMENTI (HAZMAT)

Artikolu 12

L-obbligi tax-shipper

Ebda merkanzija perikoluża jew ta' tniggis m'ghandha tigu
offruta ghall-garr jew tittiehed abbord bastiment, irrispettiva-
ment mid-daqs taghha, f'xi port ta' Stat Membru sakemm ma
tkunx intbaghtet dikjarazzjoni lill-kaptan jew lill-operatur li
jkun fiha l-informazzjoni elenkat fl-Anness I(2).

Ghandu jkun id-dmir tax-shipper li jwassal lill-kaptan jew lill-
operatur dik id-dikjarazzjoni u li jiżgura li l-merkanzija offruta
ghall-garr tkun tabilhaqq dik iddikjarata b'konformità ma' l-
ewwel subparagrafu.

Artikolu 13

In-notifika dwar il-merkanzija perikoluża jew li tnigges li
tingarr abbord

1. L-operatur, l-agent jew il-kaptan ta' bastiment, irrispetti-
vament mid-daqs tieghu, li jkun qed igorr merkanzija periko-
luża jew ta' tniggis u li jitlaq minn xi port ta' Stat Membru
ghandu, mhux aktar tard mill-mument tat-tluq, jinnotifika l-
informazzjoni indikat fl-Anness I(3) lill-awtorità kompetenti
nnominata minn dak l-Istat Membru.

2. L-operatur, l-agent jew il-kaptan ta' bastiment, irrispetti-
vament mid-daqs tieghu, li jkun igorr merkanzija perikoluża
jew ta' tniggis li jkun gej minn port li jinsab barra mill-Komu-
nità u jkun sejjer lejn xi port ta' Stat Membru jew li jkun sa
jankra fl-ibhra territorjali ta' xi Stat Membru ghandu, mhux
aktar tard mit-tluq tieghu mill-port fejn ikun ghabba jew malli
jkun maghruf il-port tad-destinazzjoni jew il-post fejn ikun sa
jankra, jekk din l-informazzjoni ma tkunx disponibbli fil-
mument tat-tluq, jinnotifika l-informazzjoni indikata fl-Anness
I(3) lill-awtorità kompetenti ta' l-Istat Membru li fih ikun jinsab
l-ewwel port tad-destinazzjoni jew il-post fejn ikun sa jankra.

3. L-Istati Membri jistghu joholqu procedura li tawtorizza
lill-operatur, lill-agent jew lill-kaptan ta' bastiment imsemmi fil-
paragrafi 1 u 2 biex jinnotifika l-informazzjoni elenkat fl-
Anness I(3) lill-awtorità tal-port tat-tluq jew tad-destinazzjoni
fil-Komunità, skond kif ikun il-każ.

Il-procedura mhaddma ghandha tiżgura li l-awtorità kompe-
tenti jkollha access ghall-informazzjoni indikata fl-Anness I(3)
kull meta dan ikun mehtieg. Ghal dan il-ghan, l-awtorità port-
wali kkoncernata ghandha żżomm l-informazzjoni elenkat fl-

Anness I(3) ghal żmien biżżejjed biex dan ikun jista' jintuża fil-
każ ta' incident jew accident fuq il-bahar. L-awtorità tal-port
ghandha tiehu l-miżuri kollha mehtiega biex tipprovdi dan l-
informazzjoni b'mod elettroniku u minghajr dewmien lill-awto-
rità kompetenti, 24 siegha kuljum, meta din tintalab.

4. L-operatur, l-agent jew il-kaptan ta' bastiment ghandu jik-
komunika l-informazzjoni dwar il-merkanzija kif indikat fl-
Anness I(3) lill-awtorità tal-port u lill-awtorità kompetenti.

L-informazzjoni ghandu jigi ttrasferit awtomatikament kull fejn
ikun prattiku. L-iskambju elettroniku ta' messaggi ghandu juża
s-sintassi u l-proceduri mniżżla fl-Anness III.

Artikolu 14

L-iskambju komputerizzat tad-data bejn l-Istati Membri

L-Istati Membri ghandhom jikkooperaw biex jiżguraw l-inter-
konnessjoni u l-interoperabbiltà tas-sistemi nazzjonali użati
biex jimmaniggjaw l-informazzjoni li jidher fl-Anness I.

Is-sistemi tal-komunikazzjoni stabbiliti skond l-ewwel subpara-
grafu ghandhom juru l-karatteristici li gejjin:

(a) l-iskambju ta' data ghandu jkun elettroniku u jippermetti li
l-messaggi nnotifikati skond l-Artikolu 13 jigu ricevuti u
pprocessati;

(b) is-sistema ghandha tippermetti li l-informazzjoni tintbaghat
24 siegha kuljum;

(c) kull Stat Membru ghandu jkun kapaci, biex meta jintalab,
jibghat l-informazzjoni dwar il-bastiment u l-merkanzija
perikoluża jew ta' tniggis abbord minghajr dewmien lill-
awtorità kompetenti ta' Stat Membru iehor.

Artikolu 15

L-eżenzjonijiet

1. L-Istati Membri jistghu jeżentaw servizzi bi skeda li jsiru
bejn portijiet li jkunu fuq it-territorju taghhom mill-htiega
stabbilita fl-Artikolu 13 fejn il-kondizzjonijiet li gejjin jigu
mharsa:

(a) il-kumpannija li topera s-servizzi bi skeda kif imsemmi
hawn fuq iżżomm u taggorna lista tal-bastimenti kkoncer-
nati u tibghatha lill-awtorità kompetenti kkoncernata,

(b) ghal kull vjagg li jkun sar, l-informazzjoni elenkat fl-
Anness I(3) jinżamm disponibbli ghall-awtorità kompetenti
meta dan jintalab. Il-kumpannija ghandha tistabbilixxi sis-
tema interna biex tiżgura li, meta tintalab 24 siegha kuljum
u minghajr dewmien, l-imsemmija informazzjoni tkun tista'
tintbaghat lill-awtorità kompetenti elettronikament, skond
l-Artikolu 13(4).
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2. Meta servizzi internazzjonali skedati jithaddmu bejn
żewg Stati jew aktar, li talanqas wiehed minnhom ikun Stat
Membru, kull wiehed mill-Istati Membri involuti jista' jitlob lill-
Istati Membri l-ohra biex tinghata eżenzjoni ghal dak is-servizz.
L-Istati Membri kollha involuti, inklużi l-Istati kostali kkoncer-
nati, ghandhom jikkollaboraw fl-ghoti ta' eżenzjoni lis-servizz
ikkoncernat skond il-kondizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 1.

3. L-Istati Membri ghandhom kull tant żmien jivverifikaw li
l-kondizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafi 1 u 2 jigu mharsa. Meta
talanqas wahda minn dawn il-kondizzjonijiet ma tkunx aktar
imharsa, l-Istati Membri ghandhom minnufih jirtiraw il-privi-
legg ta' l-eżenzjoni tal-kumpannija kkoncernata.

4. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummiss-
joni lista tal-kumpaniji u l-bastimenti li nghataw eżenzjoni
skond dan l-Artikolu, kif ukoll kull aggornament ta' dik il-lista.

TITOLU III

IL-MONITORAGG TA' BASTIMENTI PERIKOLUŻI
U L-INTERVENT FIL-KAŻ TA' INCIDENTI

U ACCIDENTI FUQ IL-BAHAR

Artikolu 16

It-trasmissjoni ta' l-informazzjoni dwar certi bastimenti

1. Il-bastimenti li jikkonformaw mal-kriterji mniżżla hawn
taht ghandhom jitqiesu li jkunu bastimenti li jistghu jkunu ta'
perikolu potenzjali ghat-tbahhir jew ta' theddida ghas-sigurtà
marittima, ghas-sigurtà ta' l-individwi jew ta' l-ambjent:

(a) bastimenti li, fil-kors tal-vjagg taghhom:

– ikunu gew involuti f'incidenti jew accidenti fuq il-bahar
kif imsemmi fl-Artikolu 17; jew

– ikunu naqsu li jikkonformaw mal-htigiet tan-notifika u
r-rapportagg imposti b'din id-Direttiva; jew

– ikunu naqsu milli jikkonformaw mar-regoli applikabbli
ghas-sistemi ta' rotot tal-bastimenti u VTS imqieghda
taht ir-responsabbiltà ta' Stat Membru;

(b) bastimenti li dwarhom ikun hemm prova jew evidenza
preżuntiva ta' rimi intenzjonat ta' żjut jew ta' xi ksur iehor
tal-Konvenzjoni MARPOL f'ibhra taht il-gurisdizzjoni ta'
Stat Membru;

(c) bastimenti li l-access ghalihom ikun gie rrifjutat ghall-porti-
jiet ta' l-Istati Membri jew li kienu s-suggett ta' rapport jew

ta' notifika minn Stat Membru skond l-Anness I-1 li jinsab
mad-Direttiva tal-Kunsill 95/21/KE tad-19 ta' Gunju 1995
dwar il-kontroll portwali ta' l-Istat dwar it-tbahhir (1).

2. L-istazzjonijiet kostali li jkollhom l-informazzjoni rile-
vanti dwar il-bastimenti msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom
jikkomunikawh lill-istazzjonijiet kostali kkoncernati fl-Istati
Membri l-ohra li jkunu qeghdin matul ir-rotta ppjanata tal-bas-
timent.

3. L-Istati Membri ghandhom jiżguraw li l-informazzjoni
ikkomunikata lilhom skond il-paragrafu 2 tintbaghat lill-awtori-
tajiet tal-port rilevanti u/jew lil kull awtorità ohra nnominata
mill-Istat Membru. Fil-limiti tal-kapacità disponibbli ta' l-impje-
gati taghhom, l-Istati Membri ghandhom iwettqu kull spezzjoni
jew verifika addattata fil-portijiet taghhom jew fuq l-inizjattiva
taghhom jew fuq it-talba ta' Stat Membru iehor, minghajr pre-
gudizzju ghal kull obbligazzjoni tal-kontroll portwali ta' l-Istat.
Huma ghandhom jinfurmaw lill-Istati Membri kkoncernati
kollha dwar ir-riżultati ta' l-azzjoni mehuda.

Artikolu 17

Ir-rapportagg ta' incidenti u accidenti fuq il-bahar

1. Minghajr pregudizzju ghal-ligi internazzjonali u bil-ghan
ta' prevenzjoni jew mitigazzjoni ta' kull theddida sinifikanti
ghas-sigurtà marittima, is-sigurtà ta' l-individwi jew ta' l-amb-
jent, l-Istati Membri ghandhom jimmonitoraw u jiehdu l-miżuri
kollha addattati biex jiżguraw li l-kaptan ta' bastiment li jkun
ibahhar fir-regjun taghhom ta' tfittxija u salvatagg/żona ekono-
mika esklussiva jew l-ekwivalenti, jirrapporta minnufih lill-
istazzjoni kostali responsabbli ghal dik iż-żona geografika:

(a) kull incident jew accident li jeffettwa s-sigurtà tal-basti-
ment, bhal kolliżjoni, inkaljar, hsara, iffunzjonar hażin jew
waqfien, gharqa jew caqliq tal-merkanzija, kwalunkwe
difett fil-buk jew hsara strutturali;

(b) kull incident jew accident li jista' jikkomprometti s-sigurtà
fit-tbahhir, bhal hsarat li jistghu jeffettwaw il-manuvrabilità
jew il-kapacità tal-bastiment ghall-bahar, jew xi difetti li jef-
fettwaw il-propulsjoni jew l-apparat tat-tmun, is-sistema li
tiggenera l-elettriku, l-apparat tan-navigazzjoni u l-apparat
tal-komunikazzjoni;

(c) kull sitwazzjoni li x'aktarx tista' twassal ghat-tniggis tal-
bahar jew tal-kosta ta' Stat Membru, bhal hrug jew thed-
dida ta' hrug ta' prodotti tat-tniggis fil-bahar;

(d) kull roqgha ta' materjal ta' tniggis u kontenituri jew pak-
ketti li jintlemhu jimxu mal-kurrent fil-bahar.

(1) GU L 157, tas-7.7.1995, p. 1. Id-Direttiva kif l-ahhar emendata
bid-Direttiva 2001/106/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GU L 19, tat-22.1.2002, p. 17).
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2. Ir-rapport messagg mibghut bl-applikazzjoni tal-paragrafu
1 ghandu talanqas jinkludi l-identità tal-bastiment, il-pożizzjoni
tieghu, il-port ta' tluq, il-port tad-destinazzjoni, l-indirizz li
minnu tista' tinkiseb l-informazzjoni dwar il-merkanzija periko-
luża u ta' tniggis li tkun qed tingarr abbord, l-ghadd tal-persuni
abbord, id-dettalji ta' l-incident u kull l-informazzjoni ohra rile-
vanti msemmija fir-Riżoluzzjoni ta' l-IMO A.851(20).

Artikolu 18

Il-miżuri fil-każ ta' temp eccezzjonalment hażin

1. Fejn l-awtoritajiet kompetenti nnominati minn Stat Mem-
bru jqisu fil-każ ta' temp jew kondizzjonijiet tal-bahar eccezzjo-
nalment hżiena, li jkun hemm theddida serja ta' tniggis taż-
żoni taghhom ta' tbahhir jew taż-żoni kostali, jew taż-żoni ta'
tbahhir jew taż-żoni kostali ta' Stati ohra, jew li s-sigurtà tal-
hajja tal-bniedem tkun fil-perikolu:

(a) dawn ghandhom, fejn ikun possibbli, javżaw b'kollox lill-
kaptan tal-bastiment li jkun fiż-żona tal-port ikkoncernata,
u li jkollu l-hsieb li jidhol jew johrog mill-port, dwar l-istat
tal-bahar u l-kondizzjonijiet tat-temp u, fejn ikun rilevanti
u possibbli, dwar il-perikolu li dawn jistghu jkunu ghall-
bastiment, ghall-merkanzija, ghall-ekwipagg u ghall-passig-
gieri tieghu/taghha;

(b) dawn jistghu jiehdu, minghajr pregudizzju ghad-dmirijiet
ta' l-ghajnuna lill-bastimenti pperikolati u skond l-Artikolu
20, kull miżura ohra addattata, li tista' tinkludi r-rakkoman-
dazzjoni jew il-projbizzjoni jew fil-każ ta' bastiment parti-
kolari jew fil-każ tal-bastimenti kollha in generali li jidhlu
jew johorgu mill-port fiż-żoni effettwati, sakemm jigi stab-
bilit li ma jkunx hemm aktar perikolu ghall-hajja umana u/
jew ghall-ambjent;

(c) huma ghandhom jiehdu l-miżuri kollha addattati biex jilli-
mitaw kemm jista' jkun jew, jekk ikun mehtieg, jipproj-
bixxu l-bunkering ta' bastimenti fl-ibhra territorjali tagh-
hom.

2. Il-kaptan ghandu javża lill-kumpannija dwar il-miżuri jew
ir-rakkomandazzjonijiet addattati imsemmija taht il-paragrafu
1. Iżda dawn ma jippregudikawx id-deciżjoni tal-kaptan fuq il-
bażi tal-gudizzju professjonali tieghu/taghha b'mod korrispon-
denti mal-Konvenzjoni SOLAS. Fejn id-deciżjoni mehuda mill-
kaptan tal-bastiment ma' tkunx skond il-miżuri msemmija fil-
paragrafu 1, hu/hi ghandu/ha javża/tavża lill-awtoritajiet kom-
petenti dwar ir-ragunjiet ghad-deciżjoni tieghu/ha.

3. Il-miżuri jew ir-rakkomandazzjonijiet addattati, imsem-
mija fil-paragrafu 1, ghandhom ikunu bbażati fuq l-istat tal-
bahar u t-tbassir tat-temp ipprovdut minn servizz ta' l-infor-
mazzjoni meteorologiku kkwalifikat li jkollu l-gharfien mill-
Istat Membru.

Artikolu 19

Il-miżuri rrelatati ma' incidenti jew accidenti fuq il-bahar

1. Fil-każ ta' incidenti jew accidenti fuq il-bahar kif
imsemmi fl-Artikolu 17, l-Istati Membri ghandhom jiehdu l-

miżuri kollha addattati b'mod konsistenti mal-ligi internazzjo-
nali, fejn mehtieg biex jiżguraw is-sigurtà tal-bastimenti li
jbahhru u tal-persuni u biex jipprotegu l-ambjent tal-bahar u
dak kostali.

L-Anness IV jistabbilixxi lista mhux eżawrjenti tal-miżuri dis-
ponibbli ghall-Istati Membri taht dan l-Artikolu.

2. L-operatur, il-kaptan tal-bastiment u s-sid tal-merkanzija
perikoluża jew ta' tniggis li tingarr abbord ghandhom, skond
il-ligi nazzjonali u internazzjonali, jikkooperaw bis-shih ma' l-
awtoritajiet nazzjonali kompetenti, meta dawn jintalbu minn
ta' l-ahhar, bil-hsieb li jitnaqqsu l-konsegwenzi ta' incident jew
accident fuq il-bahar.

3. Il-kaptan ta' bastiment li ghalih japplikaw id-disposizzjo-
nijiet tal-Kodici ISM ghandu, skond dak il-Kodici, jinforma lill-
kumpannija b'kull incident jew accident, kif imsemmi fl-Arti-
kolu 17(1), li jsehh fuq il-bahar. Malli tkun giet avżata dwar sit-
wazzjoni bhal dik, il-kumpannija ghandha tikkomunika ma' l-
istazzjoni kostali kompetenti u tqieghed lilha nfisha ghad-dis-
posizzjoni tieghu skond kif ikun mehtieg.

Artikolu 20

Il-postijiet tal-kenn

L-Istati Membri, wara li jkunu kkonsultaw mal-partijiet ikkon-
cernati, ghandhom ihejju, waqt li jitqiesu l-linji gwida rilevanti
ta' l-IMO, pjanijiet biex jakkommodaw, fl-ibhra taht il-gurisdiz-
zjoni taghhom, il-bastimenti pperikolati, dawk il-pjanijiet
ghandu jkun fihom l-arrangamenti u l-proceduri mehtiega
waqt li jitqiesu l-limitazzjonijiet operazzjonali u ambjentali,
biex jigi żgurat li bastimenti pperikolati jkunu jistghu minnufih
imorru f'post ghall-kenn bla hsara ghall-awtorizzazzjoni mill-
awtorità kompetenti. Fejn l-Istati Membri jqisu li jkun mehtieg
u possibbli, il-pjanijiet ghandu jkun fihom arrangamenti ghall-
provvista ta' mezzi u facilitajiet adegwati ghall-ghajnuna, is-sal-
vatagg u r-respons ghat-tniggis.

Il-pjanijiet biex jigu akkommodati bastimenti ipperikolati
ghandhom jitqieghdu ghad-disposizzjoni malli dawn jintalbu.
L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni sal-5 ta'
Frar 2004 dwar il-miżuri mehuda fl-applikazzjoni ta' l-ewwel
paragrafu.

Artikolu 21

L-informazzjoni lill-partijiet ikkoncernati

1. L-istazzjon kostali kompetenti ta' l-Istat Membru kkoncer-
nat ghandu, fejn ikun mehtieg, ixandar fiż-żoni rilevanti kull
incident jew accident innotifikat skond l-Artikolu 17(1) u l-
informazzjoni fir-rigward ta' xi bastiment li jista' jkun ta' thed-
dida ghas-sigurtà marittima, ghas-sigurtà ta' l-individwi jew ta'
l-ambjent.
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2. L-awtoritajiet kompetenti li jkollhom l-informazzjoni
nnotifikata skond l-Artikoli 13 u 17 ghandhom jaghmlu arran-
gamenti adegwati biex jipprovdu dik l-informazzjoni kull meta
din tintalab ghal ragunijiet ta' sigurtà mill-awtorità kompetenti
ta' Stat Membru iehor.

3. Kull Stat Membru li l-awtoritajiet kompetenti tieghu
jkunu gew infurmati, skond din id-Direttiva jew b'xi mod iehor,
dwar fatti li jinvolvu jew iżidu r-riskju ghal Stat Membru iehor
jew dwar il-possibbiltà ta' periklu f'certi żoni ta' tbahhir u żoni
kostali, ghandu jiehu l-miżuri kollha addattati biex javża b'dan
lil kull Stat Membru iehor interessat malajr kemm jista' jkun u
jikkonsulta mieghu dwar l-azzjoni kkontemplata. Fejn ikun xie-
raq, l-Istati Membri ghandhom jikkooperaw bil-hsieb li jaghmlu
flimkien l-arrangamenti ghall-azzjoni kongunta.

Kull Stat Membru ghandu jaghmel l-arrangamenti mehtiega
biex juża kemm jista' jkun ir-rapporti li l-bastimenti huma
mehtiega li jibaghtu skond l-Artikolu 17.

TITOLU IV

IL-MIŻURI LI JMORRU MAGHHOM

Artikolu 22

In-nomina u l-pubblikazzjoni ta' lista ta' korpi kompetenti

1. Kull Stat Membru ghandu jinnomina lill-awtoritajiet kom-
petenti, lill-awtoritajiet tal-port u ta' l-istazzjonijiet kostali li lil-
hom ghandhom isiru n-notifiki mehtiega minn din id-Direttiva.

2. Kull Stat Membru ghandu jiżgura li l-industrija tat-tras-
port bil-bahar tkun avżata kif imiss u regolarment aggornata,
l-aktar permezz ta' pubblikazzjonijiet nawtici, dwar l-awtorita-
jiet u l-istazzjonijiet innominati skond il-paragrafu 1, inkluża
fejn ikun applikabbli ż-żona geografika li ghaliha jkunu kom-
petenti, u l-proceduri mniżżla ghan-notifika ta' l-informazzjoni
mehtieg minn din id-Direttiva.

3. L-Istati Membri ghandhom jibaghtu lill-Kummissjoni lista
ta' l-awtoritajiet u l-istazzjonijiet li huma jinnominaw skond il-
paragrafu 1, kif ukoll l-aggornament taghha.

Artikolu 23

Il-kooperazzjoni bejn l-Istati Membri u l-Kummissjoni

L-Istati Membri ghandhom jikkooperaw biex jintlahqu l-ghani-
jiet li gejjin:

(a) waqt li jsir l-ahjar użu mill-informazzjoni nnotifikata skond
din id-Direttiva, l-aktar billi jigu żviluppati l-komunikazzjo-
nijiet telematici addattati bejn l-istazzjonijiet kostali

u l-awtoritajiet tal-port bil-hsieb ta' skambju ta' l-informaz-
zjoni rrelatata mac-caqliq ta' bastimenti, il-hin meta huwa
kkalkulat li jaslu fil-portijiet u l-merkanzija taghhom;

(b) l-iżvilupp u t-titjib fl-effettività tal-komunikazzjonijiet tele-
matici bejn l-istazzjonijiet kostali ta' l-Istati Membri bil-
hsieb tal-kisba ta'stampa aktar cara tat-traffiku, ta' titjib fil-
monitoragg tal-bastimenti li jkunu qed jivvjaggaw, u ta' l-
armonizzazzjoni u, sa fejn ikun possibbli, is-simplifikaz-
zjoni tar-rapporti mehtiega minn bastimenti li jkunu fi
triqthom;

(c) waqt li tigi estiża l-kopertura ta' u/jew l-aggornament tal-
monitoragg tat-traffiku tal-bastimenti fil-Komunità u s-sis-
tema ta' l-informazzjoni bil-hsieb li jittejbu l-identifikaz-
zjoni u l-monitoragg tal-bastimenti. Ghal dan il-ghan l-Istati
Membri u l-Kummissjoni ghandhom jahdmu id f'id biex
iwaqqfu, fejn ikunu mehtiega, sistemi mandatarji ta' rap-
portagg, servizzi mandatarji tat-traffiku tal-bastimenti u sis-
temi xierqa tar-rotot tal-bastimenti, bil-hsieb li dawn jint-
baghtu lill-IMO ghall-approvazzjoni;

(d) waqt li jhejju, fejn japplika, pjanijiet komuni ghall-akkom-
modazzjoni tal-bastimenti fil-periklu.

Artikolu 24

Il-kunfidenzjalità ta' l-informazzjoni

L-Istati Membri ghandhom, skond il-legislazzjoni nazzjonali
taghhom, jiehdu l-miżuri mehtiega biex tigi żgurata l-kunfi-
denzjalità ta' l-informazzjoni mibghut lilhom bis-sahha ta' din
id-Direttiva.

Artikolu 25

Il-monitoragg ta' l-implimentazzjoni ta' din id-Direttiva u
s-sanzjonijiet

1. L-Istati Membri ghandhom jaghmlu spezzjonijiet regolari
u kull azzjoni ohra mehtiega biex jigi vverifikat il-funzjona-
ment tas-sistemi telematici bbażati fuq l-art li jkunu imwaqqfa
biex jikkonformaw mal-htigiet ta' din id-Direttiva, u b'mod par-
tikolari l-kapacità taghhom biex jikkonformaw mal-bżonnijiet
li jircievu jew jibaghtu minghajr dewmien, 24 siegha kuljum, l-
informazzjoni nnotifikata skond l-Artikoli 13 u 15.

2. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu sistema ta' sanz-
jonijiet ghall-ksur tad-disposizzjonijiet nazzjonali adottati
skond din id-Direttiva u ghandhom jiehdu l-miżuri kollha
mehtiega biex jiżguraw li dawk is-sanzjonijiet jigu applikati. Is-
sanzjonijiet hekk ipprovduti ghandhom ikunu effettivi, pro-
porzjonati u disswasivi.
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3. L-Istati Membri ghandhom, minghajr dewmien, javżaw
lill-Istat tal-bandiera u lil kull Stat iehor ikkoncernat dwar il-
miżuri mehuda fuq il-bastimenti li jtajru l-bandiera taghhom
skond l-Artikoli 16 u 19 u l-paragrafu 2 ta' dan l-Artikolu.

4. Fejn Stat Membru jsib, meta jigri incident jew accident
fuq il-bahar kif imsemmi fl-Artikolu 19, li kumpannija ma
kinitx kapaci tistabbilixxi u żżomm komunikazzjoni mal-basti-
ment jew ma' l-istazzjonijiet kostali kkoncernati, din ghandha
tinforma b'dan lill-Istat li jkun hareg id-dokument ISM dwar il-
konformità u c-certifikat assocjat dwar l-immaniggar tas-
sigurtà, jew li ghan-nom tieghu jkun inhareg.

Fejn is-serjetà tan-nuqqas turi l-eżistenza ta' incidenza kbira ta'
nuqqas ta' konformità fl-iffunzjonar tas-sistema ta' l-immanig-
gar tas-sigurtà ta' kumpannija stabbilita fi Stat Membru, l-Istat
Membru li jkun hareg id-dokument tal-konformità jew ic-certi-
fikat ta' l-immaniggar tas-sigurtà lill-bastiment ghandu minnu-
fih jiehu l-miżuri mehtiega kontra l-kumpannija kkoncernata
bil-hsieb li jigi rtirat id-dokument tal-konformità u c-certifikat
assocjat ta' l-immnaiggar tas-sigurtà.

Artikolu 26

Il-valutazzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jirrapportaw lill-Kummissjoni
sal-5 ta' Frar 2007 dwar il-progress fl-implimentazzjoni 7 ta'
din id-Direttiva u, b'mod partikolari d-disposizzjonijiet ta' l-
Artikoli 9, 10, 18, 20, 22, 23 u 25. L-Istati Membri ghandhom
jirrapportaw lill-Kummissjoni sal-31 ta' Dicembru 2009 dwar
l-implimentazzjoni shiha ta' din id-Direttiva.

2. Fuq il-bażi tar-rapporti msemmija fil-paragrafu 1, il-Kum-
missjoni ghandha tirrapporta lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill sitt xhur wara dwar l-implimentazzjoni ta' din id-Diret-
tiva. Fir-rapporti taghha, il-Kummissjoni ghandha tiżgura jekk
u sa liema limitu d-disposizzjonijiet ta' din id-Direttiva kif
implimentati mill-Istati Membri qed jghinu biex tiżdied is-
sigurtà u l-efficjenza tat-trasport marittimu u l-prevenzjoni tat-
tniggis mill-bastimenti.

3. Il-Kummissjoni ghandha teżamina l-htiega u l-possibbiltà
ghal miżuri f'livell Komunitrju mmirati biex jiffacilitaw l-irku-
pru jew il-kumpens ta' l-ispejjeż u d-dannu mgarrab minhabba
l-akkommodazzjoni ta' bastimenti pperikolati, inklużi l-bżonni-
jiet xierqa rigward l-assigurazzjoni jew xi sigurtà finanzjarja
ohra

Il-Kummissjoni ghandha tirrapporta lill-Parlament Ewropew u
lill-Kunsill sal-5 ta' Frar 2007 dwar ir-riżultati ta' dak l-eżami.

DISPOSIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 27

Il-procedura ta' l-emendi

1. Id-definizzjonijiet ta' l-Artikolu 3, ir-referenzi ghall-istru-
menti tal-Komunità u ta' l-IMO u l-Annessi jistghu jigu emen-
dati skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 28(2) biex jin-
giebu konformi mal-ligi tal-Komunità u dik internazzjonali li
giet adottata safejn dawk l-emendi ma jwessghux l-ambitu ta'
din id-Direttiva.

2. B'żieda ma' dan, l-Annessi I, III u IV jistghu jigu emendati
skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 28(2), fid-dawl ta' l-
esperjenza miksuba minn din id-Direttiva, safejn dawk l-
emendi ma jwessghux l-ambitu ta' din id-Direttiva.

Artikolu 28

Il-procedura tal-Kumitat

1. Il-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna minn Kumitat.

2. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, l-Artikoli 5 u 7
tad-Deciżjoni 1999/468/KE ghandhom jghoddu, wara li jitqiesu
d-disposizzjonijiet ta' l-Artikolu 8 taghha.

Il-perijodu preskritt fl-Artikolu 5(6) tad-Deciżjoni 1999/468/
KE ghandu jkun iffissat bhala ta' tliet xhur.

3. Il-Kumitat ghandu jadotta r-regoli tal-procedura tieghu.

Artikolu 29

1. L-Istati Membri ghandhom jadottaw il-ligijiet, ir-regola-
menti u d-disposizzjonijiet amministrattivi mehtiega biex jik-
konformaw ma' din id-Direttiva, mhux aktar tard mill-5 ta' Frar
2004. Huma ghandhom jinformaw minnufih lill-Kummissjoni
dwar dan.

Fejn l-Istati Membri jadottaw dawn il-miżuri, dawn ghandu
jkun fihom referenza ghal din id-Direttiva jew ghandhom
ikunu akkumpanjati b'dik ir-referenza fl-okkażjoni tal-pubbli-
kazzjoni ufficjali taghhom. Il-metodi ta' kif ghandha ssir refe-
renza bhal dik ghandhom jigu stabbiliti mill-Istati Membri.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw mal-Kummiss-
joni d-disposizzjonijiet tal-ligi nazzjonali li jadottaw fil-qasam
kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 30

Id-Direttiva tal-Kunsill 93/75/KEE qieghda b'dan tigi mhassra
b'effett mill-5 ta' Frar 2004.
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Artikolu 31

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikaz-
zjoni taghha fil-Gurnal Ufficjali tal-Komunitajiet Ewropej.

Artikolu 32

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula l-Lussemburgu, fis-27 ta' Gunju 2002.

Ghall-Parlament Ewropew

Il-President
P. COX

Ghall-Kunsill

Il-President
M. ARIAS CAÑETE
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ANNESS I

IL-LISTA TA' L-INFORMAZZJONI LI GHANDHA TIGI NNOTIFIKATA

1. L-informazzjoni li ghandha tigi nnotifikata skond l-Artikolu 4 – L-informazzjoni Generali

(a) l-identifikazzjoni tal-bastiment (l-isem, is-sinjal tas-sejha, in-numru ta' l-identifikazzjoni ta' l-IMO u numru ta' l-
MMSI),

(b) il-port tad-destinazzjoni:

(c) il-hin ikklakulat ghall-wasla fil-port tad-destinazzjoni jew fi stazzjoni tal-pilota, kif mehtieg mill-awtorità kom-
petenti, u l-hin ikkalkulat ghat-tluq minn dak il-port

(d) l-ghadd totali ta' persuni abbord.

2. L-informazzjoni li ghandha tigi nnotifikata skond l-Artikolu 12 – L-informazzjoni dwar merkanzija:

(a) l-ismijiet teknici korretti tal-merkanzija perikoluża jew ta' tniggis, in-numri tal-Gnus Maqghuda (UN), fejn
jeżistu, il-klassijiet ta' perikolu ta' l-IMO skond il-Kodici IMDG, IBC u IGC u, fejn jghodd, il-klassi tal-bastiment
mehtiega ghall-merkanziji INF kif definiti fir-Regolament VII/14.2, il-kwantitajiet ta' dik il-merkanzija u, jekk
ikunu qed jingarru f'unitajiet merkantili ta' trasport minbarra f'tankijiet, in-numru ta' l-identifikazzjoni tagh-
hom;

(b) l-indirizz li minnu jista' jinkiseb l-informazzjoni dettaljat dwar il-merkanzija.

3. L-informazzjoni li ghandha tigi nnotifikata skond l-Artikolu 13:

A. L - i n f o r m a z z j o n i g e n e r a l i :

(a) l-identifikazzjoni tal-bastiment (l-isem, is-sinjal tas-sejha, in-numru ta' l-identifikazzjoni ta' l-IMO u numru
tal-MMSI),

(b) il-port tad-destinazzjoni:

(c) fil-każ ta'bastiment hiereg minn port ta' Stat Membru: il-hin ikkalkulat ghall-hrug mill-port tat-tluq jew
mill-istazzjoni tal-pilota, kif ikun mehtieg mill-awtorità kompetenti, u l-hin ikkalkulat ghall-wasla fil-port
tad-destinazzjoni;

(d) fil-każ ta' bastiment li jkun gej minn port li jkun qieghed barra l-Komunità u jkun sejjer lejn port fi Stat
Membru: il-hin ikkalkulat ghall-wasla fil-port tad-destinazzjoni jew ta' stazzjoni tal-pilota, kif mehtieg mill-
awtorità kompetenti,

(e) l-ghadd totali ta' persuni abbord.

B. L - i n f o r m a z z j o n i d w a r i l - m e r k a n z i j a :

(a) l-ismijiet teknici korretti tal-merkanzija perikoluża jew ta' tniggis, in-numri tal-Gnus Maqghuda (UN), fejn
ikunu jeżistu, il-klassijiet ta' perikolu ta' l-IMO skond il-Kodici IMDG, IBC u IGC u, fejn ikun jghodd, il-
klassi tal-bastiment mehtiega ghall-merkanziji INF kif iddefiniti fir-Regolament VII/14.2, il-kwantitajiet ta'
dik il-merkanzija u, jekk tkun qed tingarr f'unitajiet merkantili ta' trasport minbarra f'tankijiet, in-numru
ta' l-identifikazzjoni taghhom;

(b) konferma li l-lista jew il-manifest jew il-pjan xieraq tat-taghbija jkun jaghti dettalji tal-merkanzija periko-
luża jew ta' tniggis li tkun qed tingarr u fejn tkun qieghda fuq il-bastiment;

(c) l-indirizz li minnu jista' jinkiseb taghif dettaljat dwar il-merkanzija.

4. L-informazzjoni imsemmi fl-Artikolu 5:

– A. l-identifikazzjoni tal-bastiment (l-isem, is-sinjal tas-sejha, in-numru ta' identifikazzjoni ta' l-IMO u
numru tal-MMSI),

– B. Id-data u l-hin,
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– C jew D. il-pożizzjoni fil-latitudni u l-longitudni u l-pożizzjoni eżatta u d-distanza f'mili nawtici minn marka
fuq l-art identifikata b'mod car,

– E. ir-rotta,

– F. il-velocità,

– I. Il-port tad-destinazzjoni u l-hin ikkalkulat ghall-wasla,

– P. Il-merkanzija u, jekk ikun hemm merkanzija perikoluża abbord, il-kwantità u l-klassi ta' l-IMO,

– T. L-indirizz ghal-komunikazzjoni ta' l-informazzjoni dwar il-merkanzija,

– W. l-ghadd totali ta' persuni abbord.

– X. L-informazzjoni varju:

– il-karatteristici u l-kwantità stmata ta' karburant ghall-bunker, fil-każ tal-bastimenti li jgorru
aktar minn 5 000 tunellata ta' karburant ghall-bunker,

– l-istatus tan-navigazzjoni.

5. il-kaptan tal-bastiment ghandu minnufih javża lill-awtorità kompetenti jew lill-awtorità tal-port ikkoncernat b'kull
skambju fl-informazzjoni nnotifikata skond dan l-Anness.
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ANNESS II

IL-PRESKRIZZJONIJIET APPLIKABBLI GHALL-APPARAT ABBORD

I. Is-sistemi awtomatici ta' l-identifikazzjoni (AIS)

1. I l - b a s t i m e n t i t a l - p a s s i g g i e r i m i b n i j a f l - 1 t a ' L u l j u 2 0 0 2 j e w w a r a d i n i d - d a t a ,

Il-bastimenti tal-passiggieri, irrispettivament mid-daqs, u l-bastimenti kollha ta' tunellagg gross ta' 300 jew aktar
mibnija fl-1 ta' Lulju 2002 jew wara din id-data li jidhlu f'port ta' Stat Membru tal-Komunità jkunu suggetti
ghall-htiega dwar il-garr kif stabbilit fl-Artikolu 6.

2. I l - b a s t i m e n t i m i b n i j a q a b e l l - 1 t a ' L u l j u 2 0 0 2

Il-bastimenti tal-passiggieri, irrispettivament mid-daqs, u l-bastimenti kollha ta' tunellagg gross ta' 300 jew aktar
mibnija qabel l-1 ta' Lulju 2002 li jidhlu f'port ta' Stat Membru tal-Komunità jkunu suggetti ghall-htiega dwar
il-garr kif stabbilit fl-Artikolu 6 skond il-programm li gej:

(a) il-bastimenti tal-passiggieri: mhux aktar tard mill-1 ta' Lulju 2003

(b) bastimenti li jgorru ż-żejt: mhux aktar tard mill-ewwel stharrig dwar is-sigurtà ta' l-apparat wara l-1 ta'
Lulju 2003;

(c) il-bastimenti, minbarra l-bastimenti tal-passiggieri u l-bastimenti li jgorru ż-żejt, ta' tunellagg gross ta'
50 000 jew aktar: mhux aktar tard mill-1 ta' Lulju 2004

(d) il-bastimenti, minbarra l-bastimenti tal-passiggieri u l-bastimenti li jgorru ż-żejt, ta' tunellagg gross ta'
10 000 jew aktar iżda anqas minn tunellagg gross ta' 50 000: mhux aktar tard mill-1 ta' Lulju 2005 jew,
fil-każ ta' bastimenti li jahdmu fuq vjaggi internazzjonali, kull data aktar kmieni deciża fil-qafas ta' l-IMO;

(e) il-bastimenti, minbarra l-bastimenti tal-passiggieri u bastimenti li jgorru ż-żejt, ta' tunellagg gross ta' 3 000
jew aktar iżda anqas minn tunellagg gross ta' 10 000: mhux aktar tard mill-1 ta' Lulju 2006 jew, fir-
rigward ta' bastimenti li jahdmu fuq vjaggi internazzjonali, kull data aktar kmieni deciża fil-qafas ta' l-IMO;

(f) bastimenti, minbarra l-bastimenti tal-passiggieri u l-bastimenti li jgorru ż-żejt, ta' tunellagg gross ta' 300
jew aktar iżda anqas minn tunellagg gross ta' 3 000: mhux aktar tard mill-1 ta' Lulju 2007 jew, fir-rigward
ta bastimenti li jahdmu fuq vjaggi internazzjonali, kull data aktar kmieni deciża fil-qafas ta' l-IMO;

L-Istati Membri jistghu jeżentaw bastimenti tal-passiggieri ta' tunellagg gross taht it-300 li jahdmu fil-kummerc
domestiku mill-applikazzjoni tal-htigiet dwar l-AIS kif stabbilit f'dan l-Anness.

II. Is-sistemi ta' l-irrekordjar tad-data dwar il-vjagg (VDR)

1. Il-bastimenti fil-klassijiet li gejjin ghandhom, peress li jżuru port ta' Stat Membru tal-Komunità, jigu mghammra
b'sistema ta' rrekordjar tad-data dwar il-vjagg li tlahhaq man-normi dwar il-funzjonament tar-Riżoluzzjoni IMO
A.861(20) u n-normi dwar l-ittestjar stabbiliti bin-Norma Nru 61996 tal-Kummissjoni Elettronika Internazzjo-
nali (IEC):

(a) il-bastimenti tal-passiggieri mibnija fl-1 ta' Lulju 2002 jew wara din id-data, iżda mhux wara l-1 ta' Lulju
2002;

(b) il-bastimenti tal-passiggieri ro-ro mibnija qabel l-1 ta' Lulju 2002, mhux aktar tard mill-ewwel stharrig fl-1
ta' Lulju 2002 jew wara din id-data,

(c) il-bastimenti tal-passiggieri minbarra l-bastimenti tal-passiggieri ro-ro, mibnija qabel l-1 ta' Lulju 2002,
iżda mhux aktar tard mill-1 ta' Jannar 2004,

(d) il-bastimenti minbarra bastimenti tal-passiggieri, ta' tunellagg gross ta' 3 000 jew aktar mibnija fl-1 ta'
Lulju 2002 jew wara din id-data mhux aktar tard mill-5 ta' Awissu 2002.
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2. Il-bastimenti fil-klassijiet li gejjin, mibnija qabel l-1 ta' Lulju 2002 ghandhom, peress li jżuru port ta' Stat Mem-
bru fil-Komunità, jkunu mghammra b'sistema ta'rrekordjar tad-data tal-vjagg li tkun tikkonforma man-normi
rilevanti ta' l-IMO:

(a) il-bastimenti tal-merkanzija ta' tunellagg gross ta' 20 000 u aktar, mhux aktar tard mid-data ffissata mill-
IMO jew, fin-nuqqas ta' deciżjoni mill-IMO, mhux aktar tard mill-1 ta' Jannar 2007,

(b) il-bastimenti tal-merkanzija ta' tunellagg gross ta' 3 000 u aktar iżda ta' anqas minn tunellagg gross ta'
20 000, mhux aktar tard mid-data ffissata mill-IMO jew, fin-nuqqas ta' deciżjoni mill-IMO, mhux aktar
tard mill-1 ta' Jannar 2008,

3. L-Istati Membri jistghu jeżentaw il-bastimenti tal-passiggieri li jahdmu biss fuq vjaggi domestici f'żoni tal-bahar
minbarra dawk koperti bil-klassi A, kif imsemmii fl-Artikolu 4 tad-Direttiva tal-Kunsill 98/18/KE tas-17 ta'
Marzu 1998 dwar ir-regoli u n-normi tas-sigurtà ghall-bastimenti tal-passiggieri (1) mill-htigiet tar-rekorder tad-
data dwar il-vjagg stabiliti f'din id-Direttiva.

(1) GU L 144, 15.5.1998, p. 1.
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ANNESS III

IL-MESSAGGI ELETTRONICI

1. L-Istati Membri ghandhom jiżviluppaw u jżommu l-infrastruttura mehtiega biex jippermettu t-trasmissjoni, jircievu
u jikkonvertu d-data bejn sistemi li jużaw is-sintassi XML jew EDIFACT, ibbażati fuq l-Internet jew il-facilitajiet tal-
komunikazzjoni X.400.

2. Il-Kummissjoni ghandha tiżviluppa u żżomm, b'konsultazzjoni ma' l-Istati Membri, “Interface Control Document” li
jfisser il-facilitajiet tas-sistemi f'termini ta' l-aspett tal-messagg, il-funzjonijiet tal-messagg u r-relazzjoni bejn il-mes-
saggi. It-tehid tal-hin u l-funzjonalità tal-messaggi ghandhom ikunu dettaljati, kif ukoll bhala protokolli u parametri
ghal skambji ta' l-informazzjoni. L-Interface Control Document ghandu jispecifika aktar fil-fond il-kontenut ta' l-funzjo-
nijiet mehtiega tal-messagg u jfisser dawk il-messaggi.

3. Dawn il-proceduri u din l-infrastruttura ghandhom jinkorporaw, fejn ikun prattiku, l-obbligazzjonijiet tar-rappor-
tagg u l-iskambju ta' l-informazzjoni li jirriżulta minn Direttvi ohra, bhad-Direttiva 2000/59/KE tal-Parlament Ewro-
pew u tal-Kunsill tas-27 ta' Novembru 2000 dwar il-facilitajiet kif jigi jingabar fil-port l-iskart iggenerat mill-basti-
menti u l-fdalijiet tal-merkanzija (1).

(1) GU L 332, tat-28.12.2000, p. 81.
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ANNESS IV

Il-miżuri disponbbli ghall-Istati Membri fil-każ ta' theddida ghas-sigurtà marittima u l-protezzjoni ta' l-ambjent

(skond l-Artikolu 19(1))

Fejn, wara incident jew cirkostanza tat-tip deskritta fl-Artikolu 17 li tolqot bastiment, l-awtorità kompetenti ta' l-Istat
Membru kkoncernat tqis, fil-qafas tal-ligi internazzjonali, li jkun mehtieg li tigi evitata, imnaqqsa jew imnehhija theddida
serja ghall-kosta tieghu u ghal interessi rrelatati, is-sigurtà tal-bastimenti l-ohra u l-ekwipaggi taghhom u l-passiggieri
jew il-persuni fuq ix-xatt jew biex jigi protett l-ambjent tal-bahar, dik l-awtorità tista' inter alia:

(a) tirrestringi c-caqliq ta' bastiment jew tidderigih biex isegwi rotta specjali. Din il-htiega ma tolqotx ir-responsabbiltà
tal-kaptan rigward is-sigurtà fl-immaniggar tal-bastiment tieghu;

(b) taghti avviż ufficjali lill-kaptan tal-bastiment biex itemm dik it-theddida ghall-ambjent u ghas-sigurtà marittima;

(c) tibghat tim ta' valutazzjoni abbord il-bastiment biex jistma l-grad tar-riskju, jghin lill-kaptan biex jirmedja s-sitwaz-
zjoni u żżomm l-istazzjoni kostali kompetenti infurmat b'dan;

(d) tordna lill-kaptan biex jidhol f'post ta' kenn fil-każ ta' perikolu imminenti, jew iggieghel li l-bastiment jigi ppilotat
jew irmunkat.
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